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Hilo para 
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Filato da 
ricamo in 
poliestere

Fil à broder 
polyester

Linha para 
bordar de 
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Los colores en esta cartilla digital pueden variar al tono exacto del hilo real.
La línea FR se maneja únicamente bajo pedido.
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Multicolor Multicolor
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NOENYLOP 
Thread for extra power!

MADEIRA POLYNEON – high sheen trilobal yarn 

using best quality raw materials, revolutionary 

dyeing and twisting. Runs efficiently at high 

speeds without looping, maximising production. 

Multipurpose thread and especially heavy duty 

wash, chlorine and bleach processes. Coloured 

spots mark POLYNEON’s options.

POLYNEON 40: 389 solid colours, 24 fluorescents 

and 20 multis. All styles of embroidery and fabrics, 

appliqué and decorative stitching.

POLYNEON 60: Fine designs or extra clarity on 

monograms, badges and branding, lightweight 

and stretchy fabrics.

POLYNEON 75: Ultra fine. Supreme clarity of 

small details and letters, to 3 mm or less, mono-

grams, badges and branding, filigree and sequin 

applications, lightweight and stretchy fabrics.

POLYNEON FR*: Flame Retardant 40 weight, 

use on textiles for hospitals, domestic, commercial, 

automotive, etc.
 
* use POLYNEON FR in bobbin. 
  For extra fire resistance FIRE FIGHTER top thread  - 100% Aramid



Per la sua resistenza al cloro*    è il filato da ricamo ideale per 
trattamenti denim-wash, per articoli che per il loro impiego devono 

essere lavati frequentemente. Raccomandato per abbigliamento sportivo, 
costumi da bagno, abbigliamento per bambini, abbigliamento da lavoro, 
biancheria per alberghi e ristoranti.
*Raccomandazioni per il trattamento con cloro:
Temperatura: max. 30
Istruzioni di lavaggio:
I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, ripiegati ed 
ammucchiati quando sono bagnati o umidi. Non centrifugare prima di aver 
risciacquato i capi accuratamente.

POLYNEON ist wegen der hohen Chlorechtheit*   das ideale 
Stickgarn für Denim-Wash-Behandlungen und für stark bean

spruchte Textilien, die häufig gewaschen werden, wie Sport-, Bade-, Kin
der-, Arbeitskleidung, Hotel- und Gastronomie-Wäsche.
*Empfehlungen für die Chlorbehandlung:
ratur: max. 30
Waschhinweis:
Bestickte Artikel dürfen niemals in feuchtem oder nassem Zustand aufei
nander oder zusammengepresst liegen bleiben. Nicht schleudern, bevor 
nicht gründlich gespült wurde.

El hilo POLYNEON, dado su resistencia al cloro*    , es ideal 
para tratamientos denim-wash o artículos que deben ser lavados 

frecuentemente, ropa deportiva, bañadores, ropa infantil y ropa de trabajo 
incluyendo hostelería.
*Las recomendaciones para el lavado de tratamiento con cloro son:
hasta 20 g de cloro activo por litro, Temperatura: hasta 30
tratamiento: hasta 30
Instrucciones de lavado:
Nunca deje las ropas bordadas húmedas o mojadas plegadas unas sobre 
otras, esto especialmente cuando se trata de bordados que se lavan por 
primera vez. No las centrifugue sin haberlas aclarado cuidadosa

Grâce à sa résistance au chlore*
à traiter au denim-wash, ceux qui sont exposés aux taches ou 

requièrent des lavages fréquents ou intensifs. Recommandé pour les 
vêtements de sport, les maillots de bain, les vêtements d´enfants et 
professionnels, dont les articles d´hôtel, de restauration et de commerce 
alimentaire. 
*Recommandations pour les traitements au chlore:
actif, Température: max. 30
Instructions de lavage:
Il ne faut jamais entasser ou presser les broderies à l‘état humide, tout 
particulièrement lorsque ces broderies sont lavées pour la première fois. 
Il faut éviter d‘essorer les articles brodés s‘ils n‘ont pas été bien rincés 
au préalable.

POLYNEON 40
All 433 Colours

POLYNEON 60 
101 Colours (•)

POLYNEON 75 
 90 Colours (•)

Due to its resistance to Chlorine*   , POLYNEON is the ideal 
embroidery thread for denim wash items, those with frequent 

staining or requiring frequent or heavy duty washing / laundering. 
Recommended for sportswear, swimwear, children‘s wear and workwear 
also hotel, catering and food trade items. 
*Recommendations for chlorine treatment:
Temperature: max. 30
Washing Instructions:
Never leave damp embroidered items folded or pressed together. Do not 
tumble dry unless the item has been thoroughly rinsed.



El hilo Polyneon, dado su resistencia al cloro*ê, es ideal para 
tratamientos denim-wash o artículos que deben ser lavados 
frecuentemente, ropa deportiva, bañadores, ropa infantil y ropa
de trabajo incluyendo hotelería.
 
Las recomendaciones para el lavado de tratamiento con cloro son: 
hasta 20g de cloro activo por litro, Temperatura: hasta 30°C, 
Tiempo de tratamiento: hasta 30 minutos
 
Instrucciones de lavado: Nunca deje las ropas bordadas húmedas 
o mojadas plegadas unas sobre otras, esto especialmente cuando 
se trata de bordados que se lavan por primera vez. No las 
centrifugue sin haberlas aclarado cuidadosamente.

Atención: Son las diferentes estructuras de los distintos grosores 
de hilo que influyen en el brillo y en la tonalidad, y por eso se 
pueden encontrar diferencias de color entre distintos grosores.
 
Multicolor: La técnica especial de tintado puede tener influencia 
tanto en el orden de colores como en su apariencia. Esto crea el 
carácter especial de este hilo.
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Art. No. 919
10 x 1.000 m

Art. No. 918
10 x 5.000 m

60#8 - 75#11
dtex 135 x 2
den 120 x 2

100% Polyester Filament

Art. No. 924
10 x 1.500 m

Art. No. 926
10 x 5.000 m

60#8 - 65#9
dtex 84 x 2
den 75 x 2

Art. No. 936
10 x 2.500 m

Art. No. 935
10 x 10.000 m

60#8
dtex 55 x 2
den 50 x 2

white
black

white
black

Art. No. 933
10 x 2.500 m

60#8 - 75#11
dtex 135 x 2
den 120 x 2

MADEIRA Garnfabrik
Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg Germany
Tel. + 49 761-510 40-0
Fax + 49 761-50 01 01
service@madeira.de




